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- ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 123

PROGLASITEV GRADNJE ELEKTRICNEGA VODA VISOKE NAPETOSTF V LAZARET
ZA OBUEKORISTNO IN NUJNO POTREBNO

Ker sodim, da je priporoéljive izdati druzbi ,,Societd Elettrica della Venezia Giulia® dovo-
ljenje za gradnjo in obratovanje elektroveda z napetostjo 10.000 voltov od transformatorske kabine
na stebru pri Sv. Kolombanu do obstojeéega voda pri Lazareiw v obéini Malje ;

ker v pripravijalnem postopanju niso bili vlofeni ugovory ali zahtevki ter so dali drusbi svoje
privoljenje gozdni odsek policijskega zbora Julijske Beneéije, triadki pokrajinski wrad, odsek za
telegrafske in telefonske gradnje, obéina Milje, in

ker so civilni tehniéni wrad in generalni inspektorat za civilno tehniko ter urad za driavne
ceste dali svoje privoljenje,

zato jaz, CHARLES C. BLANUHARD, brigadni general ameriske vojske, generalni rav-

natelj za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN 1

Druzbi ,,Societa Elettrica della Venezia Giulia® (SELVEG), ki se tu dalje kratko oznaduje
wdruzba®, se dovoli gradnja in obratovanje elektrovoda z napetostjo z 10.000 voltov, ki zaéne
od transformatorske kabine na stebru pri Sv. Kolombanu in bo povezana z obstojeéim vodom
pri Lazaretu v obéini Milje.

GLEN II

V smislu él. 115 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 &t. 1775 se vsa
dela in naprave, ki so potrebne za gradnjo in obratovanje zgoraj omenjenega elektri¢nega voda,
izredejo za javno koristna.

CLEN 1II

V smislu ¢él. 116 in 33 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 =t. 1775
n él. 71 in naslednjih z dne 18. decembra 1879 5t. 5188 serija 2 se dela pri granji v prejinjem
¢lenu omenjenega elektritnega voda in s tem zvezanih naprav izre€ejo za nujna in neod-
ilo#ljiva. :

CLEN 1V

Odstavek 1. — Razlastitve in dela morajo biti konéana v treh mescih od 'dneva, ko se
objavi ta ukaz.
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Odstavek 2, — V dveh mescih od omenjenega dne mora druzba v smislu §l. 116 enotnega
zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 st. 775 predloZiti civilnemu tehni¢nemu uradu
v Trstu podrobne naérte tistih odsekov voda, kjer so prizadeti zasebni lastniki in glede katerih
je potreben postopek po zgoraj omenjenem zakonu z dne 25. junija 1865 &t. 2359.

CLEN V

Vod se mora zgraditi v skladu s tehni¢énimi naérti v projektu, priloZenem k druzbinemu
predlogu z dne 14, junija 1951 in ga mora kolavdirati tehniéni urad v Trstu.

CLEN VI

To dovoljenje se daje s pridrikom pravie tretjih oseb in upostevanja vseh predpisov o
vodih za prenos in razdeljevanje elektriénega toka kakor tudi posebnih predpisov poedinih pri-
zadetih upravnih ustanov v smislu ¢él. 10 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra
1933 -t. 1775, Zaradi tega prevzame druzba nase vso odgovornost glede pravic tretjih oseb in
morebitne Skode, ki bi kakorkoli nastala z gradnjo elektriénega voda in jaméi javni upravi pro-
stost od vseh zahtevkov ali neprilik s strani trejih oseb, ki bi se smatrale za ofkodovane.

- CLEN V11

Druzba je dolZna izvrSiti vse tiste nove naprave in spremembe, ki bi se v skladu z zakon-
skimi predpisi morda predpisale v varstvo javnih n zasebnih koristi in sieer v rokih, dolo&enih
v ta namen ; v primeru neizpolnitve veljajo kazni, predvidene v zakonu.

CLEN VIII

Odstavek 1 — Za strotke nadzorovanja in kolavdacije po civilnem tehniénem uradu
mora druzba poloziti za omenjeni urad pri uradu drzavne blagajne v Trstu znesek 5.000 lir.

Odstavek 2 — Kot var$tino za obveznosti iz tega dovoljenja ter obveznosti napram tretjim
osebam mora druzba poloZiti pri blagajni za depozite in posojila znesek 10.000 lir.

Odstavel 3 — To dovoljenje je veljavno Sele, Ko se poloZijo zgoraj navedeni zneski. Vsi
izdatki v zvezi s tem dovoljenjem gredo na breme druibe.

CLEN IX

Sploéni naért in kratko prorotilo o delih, prilofena k temu ukazu in oznadena kot
priloga A in B sta poloZena pri oddelku za pravne zadeve pri Zaveznidki vojaiki upravi
kjer sta na vpogled vsem prizadetim.

CLEN X

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 11. julija 1951.

J. E. FODEN
za CHARLES C. BLANCHARD
brigadnega generala ameritke vojske
Ref. : LD[A[51]76 i generalnega ravnatelja za civilne zadeve
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Ukaz st. 124

PROGLASITEV JAVNE KORISTNOSTI DEL, KI SO POTREBNA ZA RAZSIRITEV USTANOVE
»VILLAGGIO DEL FANCIULLO*

Ker je drudtvo, ,,Associazione Civile Opera Villaggio del Fanciullo® v Trstu — Opdine za-
prosilo, da se dela, ki so potrebna za razdiritev ustanove ,, Villaggio del Fanciullo®, izrecejo za javno
koristna,

zato jaz,, CHARLES C. BLANCHARD, Brigadni general amerifke vojske, generalni
ravnatelj za civilne zadeve, s
UKAZUJEM:
CLEN 1

Vsa dela, ki so potrebna za razdiritev ustanove ,,Villaggio del Fanciullo* v Trstu-Opéine,
ulica Conconello 16, po splofnem naértu, ki ga je predlozilo drustvo ,,Associazione Civile Opera
Villaggio del Fanciullo®, se izredejo za javno koristna v smislu zakona z dne 25, junija 1865 &t.
23569 s spremembami. :

CLEN I1

Razlastitveno postopanje ter dela se morajo zadeti v 60 dneh od dneva tega ukaza ter
dokondati do 31. decembra 1953.

CLEN I

Splogni natrt, omenjen v élenu I tega ukaza, in kratko poroéilo o delih, priloZeno k temu
ukazu, se oznadita kot priloga A oziroma priloga B ter sta poloZena pri oddelku za pravne zade-
ve pri Zaveznifki vojaski upravi, kjer sta na vpogled vsem prizadetim.

CLEN 1V
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 13. julija 1951.
J. E. FODEN
za CHARLES C. BLANCHARD
: brigadnega generala amerifke vojske
Ref. : LD|A[51[113 generalnega ravnatelja za civilne zadeve

Ukaz st. 125

POVPRECNE MEZDE DELAVCEV, ZAPOSLENIH PRI MLATVI V SEZONI 1951, DOLOCENE
V POGLEDU ZAVAROVANJA PROTI POKLICNIM NEZGODAM

Ker sodim, da je pripo rofljivo doloditi dnevne povpretne mezde za delavee, zaposlene pri
mlatvi Fitaric v sezoni 1951, ki naj sluZijo za podlago odmere odkodnine v primeru poklicnih nezgod,
v tistem delu Svobodnega triatkega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,
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~ zato jaz, CHARLES C. BLANCHARD, brigadni 'yeneml ameriske vojske, generalni rav-

natel] za civilne zadeve.
UKAZUJEM:
CLEN 1

V smislu ¢lena 40 kr. odl. z dne 17.avgusta 1935 3t. 1765 se odobri naslednja lestvica

dnevnih povpreénih mezd delaveev, zaposlenih pri mlatvi v sezoni 1951 :

1) strojnik pri parnih lokomobilah .................. Ee e L TG T 1100 lir
2):kurjad-pri’ paraih.lokomobilahc. . .00 G m i e R T sl el 900 ,,
3) strojnik pri eksplozivnih ali elektriénih motorjih ......... ... 0000au.s 1100 ,,
4) nekoncesioniran strojnik pri eksplozivnih ali elekiriénih motorjih ....... 950 ,,
5) pomodnik strojmika alikurjada ... ... . i G Tahe v s 900 ,,
AT f P s i ST L et s MRS S eGeetltcs S a ablp T o s St 850 ,,
7) stiskat in nakladalec slame, zrnja, delavec pri sitih in podobno ........ 800 ,,
T R B e ) Mo e SR W s SRR R R et e R L Rl e Y 700 ,,
P Domaganiy (Zane )5 J e e R e e e L e e T S 600 ,,
1Y pombgadl s pod R Teb o mEm v A T et e R i A i 0D
CLEN 11

V smislu él. 39 kr. odl. z dne 17. avgusta 1935 &. 1765 znafa temeljna mezda, ki sluz
za podlago odmere odskodnine v primeru zagasne delanezmotinosti, 300/360 zgornjih povpretnih
mezd. Letna temeljna mezda, ki sluzi za podlago odmere rente v primeru trajne delanezmognosti
ter rente za prezivele druZinske ¢lane, velja za enako 300 kratnemu znesku gornjih povpreénih
mezd. Predpis tretjaga odstavka zgoraj omenjenega ¢lena 39 ostane nespremenjen, Te mezde
vkljutujejo tudi obroke hrane, ki jih delavei morda prejemajo od svojih delodajalcev.

CLEN III
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 13. julija 1951.
J. E. FODEN

za CHARLES C. BLANCHARD
brigadnega generala amerifke vojske
Ref. : LD[A[51[116 generalnega ravnatelja za civilne zadeve

Ukaz &t. 126

ZNIZANJE IZMERE PRISPEVKA ZA ENOTNI SKLAD ZA DRUZINSKE DOKLADE V
INDUSTRIJI

Ker imam za primerno zniZati izmero prispevka za druginske doklade v industrijy v tistem
delu Svobodnega triadkega ozemlja, ki ga wupravljajo britsko-ameridke sile,

: zato jaz, CHARLES C. BLANCHARD, brigadni general amerifke vojske, generalni rav-
natelj za civilne zadeve, :
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UKAZUJEM:

CLEN 1

lzmera prispevka za druzinske doklade v industriji po élenu I, odstavek 2 ukaza &. 3
z dne 14. januarja 1950 se zniza na 16, 05%.

CLEN 1I

Drugi odstavek élena 44 kr. odloka z dne 21. julija 1937 $t. 1239 se &rta.

CLEN TIII

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu, v skladu z %e izdanimi
upravnimi navodili pa uéinkuje od prvega pladilnega razdobja v marcu 1951 dalje.

V Trstu, dne 13. julija 1951.

J. E. FODEN
za CHARLES C. BLANCHARD
brigadnega generala ameridke vojske

Ref. : LD|A[51/117 generalnega ravnatelja za civilne zadeve

Upravni ukaz §t. 50 :

POZAKONITEV BRUNA PASTORE

Ker je apelacijsko sodisée v Tretu s sklepom z dne 17. maja 1951 izreklo, da obstojajo pogoji
dlena 285 driavijanskega zakonika za pozakonitev Bruna PASTORE, rojenega v Trstu dne 18.
junya 1935 kot pripoznanega izvenzakonskega sina Antona PASTORE in Regine RAKOVAZ, in

ker je ravnateli za pravne zadeve oriporodil, da se dovoli ozakonitev Bruna PASTORE,

zato jaz, VONNA F. BURGER, art. polkovnik, izvréni ravnatelj p1i generalnem ravnatelju
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

1. — Bruno PASTORE, rojen v Trstu dne 18. junija 1935, je v vseh pravnih ozirih poza-
konjen kot sin Antona PASTORE in Regine RAKOVAZ.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan. ko ga podpifem.

V Trstu, dne 12. julija 1951.

VONNA F. BURGER
art. polkovnik
izvrini ravnatelj pri

Ref. : LD|B[51[51 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

b8 -
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Upravni ukaz st. ; 51

NADOMESTITEV IZREDNEGA KOMISARJA ZA RIBISKI KONZORCIJ ,CONSORZIO
PESCHERECCIO ISTRIANO“

Ker imamo za potrebno nadomestiti izrednega komisarja za ribidki konzorcij . Consorzio
Peschereccio Istriano®, ki je bil imenovan z okroinim upravnim ukazom §t. 80 z dne 21, januarja
1947,

zato jaz, VONNA F. BURGER, art. polkovnik, izvrini ravnatelj pri generalnem ravnatelju
 za civilne zadeve, :

UKAZUJEM:

1. — Rag. Giorgio KRECIC se imenuje za izrednega komisarja ribitkega konzorcija
Consorzio Peschereccio Istriano® namesto dr. Guida Gridelli, ki je razrefen.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 12. julija 1951.
VONNA F. BURGER
art, polkovnik
izvrini ravhatelj pri
Ref. : LD|B[51]52 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz §t. 52

DOVOLJENJE HRANILNICI ,CASSA DI RISPARMIO“ V TRSTU ZA DAJANJE POSOJIL
PO UKAZU ST. 26/1951

Ker vsebuje ukaz 8t. 26 z dne 7. februarja 1951 predpise o dajanju posojil zasebnikom po
pobblaséenih kreditnih zavodih za pospeSevanje gradnje stanovanj,

zato jaz, VONNA F. BURGER, art. polkovnik, izvréni ravnatelj pri generalnem ravnatelju
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

1. — Hranilnica ,,Cassa di Risparmio® v Trstu se pooblagéa, da na ra¢un Sklada za gradnjo
stanovanj daje zasebnikom posojila pod pogoji in po postopku, doloéenimi z ukazom &t. 26 z
dne 7. februarja 1951.

Nakazovanje in uporaba potrebnih zneskov bo urejena s posebnim sporazumom med
Zaveznitko vojagko upravo in hranilnico ,Cassa di Risparmio®.

2, — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 17. julija 1951.
: VONNA F. BURGER

art. polkovnik
izvréni ravnatelj pri
Ref. : LD[B[51]53 ) generalnem ravnatelju za civilne zadeve
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